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EN Soak the filter in water for 2 minutes to fully activate 
the filter media.

DE
Tauchen Sie den Filter für 2 Minuten unter, um das 
Filtermaterial vollständig zu aktivieren.

FR
Immergez le filtre pendant 2 minutes pour activer 
complètement les matériaux filtrants ;

IT
Immergere il filtro per 2 minuti per attivare 
completamente i materiali filtranti;

ES
Sumerja el filtro durante 2 minutos para activar 
completamente los materiales filtrantes;

NL
Week het filterpatroon 2 minuten om de 
filtermaterialen volledig te activeren;

SE Blötlägg filtret i 2 minuter för att aktivera 
filtermaterialen helt;

PL
Namocz filtr przez 2 minuty, aby w pełni aktywować 
materiały filtrujące;

TR
Filtre malzemelerinin tamamen etkinleşmesi için 
filtreyi 2 dakika suya daldırın;

JP フィルターを � 分間浸し、ろ過材を⼗分に活性化させてください。

AR

PT
Namocz filtr przez 2 minuty, aby w pełni aktywować 
materiały filtrujące;

KR 여과재가�완전히�활성화되도록�필터�카트리지를�2분간�물에�담가�
두십시오�

CS
Namočte filtr na 2 minuty, aby se filtrační materiály 
plně aktivovaly;

� ��الكامل؛ � ��ح  ��ط مواد ال�رس ��ں ل��س ��� �� ��ل�ر لمدە د� ��ع ال �� �ا � �� � � � �
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EN  Power adapter not included. A 5V/1A adapter is 
recommended.

DE
Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten; 
empfohlene Stromversorgung: 5V/1A.

FR Adaptateur secteur non inclus; alimentation 
recommandée : 5 V 1 A.

IT Alimentatore non incluso; consigliato 5V 1A.

ES Adaptador de corriente no incluido; se recomienda 
5V 1A.

NL Voedingsadapter niet inbegrepen; aanbevolen 5V 1A.

SE Nätadapter ingår inte; rekommenderas 5V 1A.

PL Zasilacz nie jest dołączony; zalecane 5V 1A.

TR Adaptör dahil değildir ve 5V 1A önerilir. 

JP 電源アダプターは付属していません。推奨：�V �A。

AR

PT Fonte de alimentação não inclusa; recomendado 
5V 1A.

KR 전원�어댑터는�포함되어�있지�않으며��5V 1A 사용을�권장합니다�

CS
Napájecí adaptér není součástí balení; 
doporučujeme 5 V 1 A.

ٔ �� � ��ر.� �� ��اس�حدام        �ول�      �م ��ر مر��؛ ��وُصی  �ع �محول الطا�ه  � ّ� �5 1
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EN Warnings

DE Warnhinweise

Children are not allowed to assemble the product. During assembly, keep all small parts out of the reach of children as they may be 
fatal if swallowed or inhaled. 

Children are forbidden to climb or play on the product to avoid serious bodily injury caused by the toppling. 

Installation shall be carried out exactly according to the manufacturer's instructions; otherwise, a safety risk can occur if incorrectly 
installed.

If there are any defective or missing parts after unpacking, cease assembly immediately and contact us. Unauthorized change and 
modification may affect safety.

Use only a power adapter with an output of up to 5V/1A. Using a higher-rated adapter may damage the product.

Arrange and protect the power cord to prevent pets from chewing on it, as this may result in electric shock or other hazards.

If the product will not be used for an extended period, unplug it to ensure electrical safety.

Before leaving home for an extended period, make sure the water level is sufficient.

Always unplug the product before cleaning or performing maintenance.

Children must not assemble this product. During assembly, keep all small parts out of children's reach; swallowing or inhaling small 
parts can be fatal.

If any defects or missing parts are found after opening the package, stop assembly immediately and contact us. Unauthorized 
modifications or alterations may compromise safety.

Kinder dürfen das Produkt nicht aufbauen. Bewahren Sie während der Montage alle Kleinteile außerhalb der Reichweite von Kindern 
auf. Verschlucken oder Einatmen kann tödlich sein.

Kinder dürfen nicht auf das Produkt klettern oder damit spielen, um schwere Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Bauen Sie das Produkt exakt nach Anleitung auf, um Risiken aufgrund fehlerhafter Installation zu vermeiden.

Sollten nach dem Auspacken ein oder mehrere Teile beschädigt sein und/oder fehlen, brechen Sie bitte die Montage sofort ab und 
setzen Sie sich mit uns in Verbindung. Unbefugte Änderungen und Modifikationen können die Sicherheit beeinträchtigen.

Verwenden Sie ausschließlich ein Netzteil mit einer Ausgangsleistung von maximal 5V/1A. Die Verwendung eines stärkeren Netzteils 
kann die Elektronik beschädigen.

Verlegen und sichern Sie das Netzkabel so, dass Haustiere es nicht anknabbern können, da dies zu Stromschlägen oder anderen 
Gefahren führen kann.

Bei längerer Nichtverwendung des Produkts ziehen Sie den Stecker zur Gewährleistung der elektrischen Sicherheit.

Vor längerer Abwesenheit von zu Hause stellen Sie bitte sicher, dass der Wasserstand ausreichend ist.

Ziehen Sie vor dem Reinigen oder Warten des Produkts immer den Stecker.

Kinder sind von der Montage ausgeschlossen. Halten Sie alle Kleinteile von Kindern fern, da das Verschlucken oder Einatmen 
lebensgefährlich ist.

Wenn Sie nach dem Auspacken Mängel oder fehlende Teile feststellen, beenden Sie die Montage umgehend und kontaktieren Sie 
uns. Nicht autorisierte Änderungen oder Modifikationen können die Sicherheit beeinträchtigen.

AvertissementsFR

Il est interdit aux enfants d’assembler le produit. Pendant l'assemblage, gardez toutes les petites pièces hors de la portée des 
enfants car elles peuvent être mortelles en cas d'ingestion ou d'inhalation.

Il est interdit aux enfants de grimper ou de jouer sur le produit pour éviter de graves blessures corporelles causées par le 
renversement.

Veuillez installer le produit en suivant strictement les instructions du fabricant. Une installation incorrecte peut entraîner un risque 
pour la sécurité.

En cas de pièces défectueuses ou manquantes après le déballage, arrêtez immédiatement l'assemblage et contactez-nous. Tout 
changement ou modification non autorisé peut affecter la sécurité.

N’utilisez qu’un adaptateur secteur avec une sortie ne dépassant pas 5 V / 1 A. L’utilisation d’un adaptateur de puissance supérieure 
peut endommager le produit.  

Disposez et protégez le cordon d’alimentation de manière à empêcher les animaux de compagnie de le ronger, car cela peut 
entraîner un choc électrique ou d’autres dangers.  

Si le produit ne doit pas être utilisé pendant une longue période, débranchez-le afin de garantir la sécurité électrique.  

Avant de quitter votre domicile pour une longue période, assurez-vous que le niveau d’eau est suffisant.  

Débranchez toujours le produit avant de le nettoyer ou d’effectuer toute opération de maintenance.  

Les enfants ne doivent pas assembler ce produit. Pendant l’assemblage, gardez toutes les petites pièces hors de portée des enfants 
; l’ingestion ou l’inhalation de petites pièces peut être mortelle.  

Si vous constatez un défaut ou un manque de pièces après l’ouverture de l’emballage, arrêtez immédiatement l’assemblage et 
contactez-nous. Les modifications ou transformations non autorisées peuvent compromettre la sécurité.
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I bambini non sono autorizzati a montare il prodotto. Durante il montaggio, tenere tutte le piccole parti fuori dalla portata dei 
bambini poiché potrebbero essere fatali se ingerite o inalate.  

È vietato ai bambini arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare gravi lesioni corporee causate dal ribaltamento. 

L’installazione deve essere eseguita esattamente secondo le istruzioni del produttore, altrimenti può verificarsi un rischio per la 
sicurezza in caso di installazione errata.  

Se dopo aver aperto la confezione ci sono parti difettose o mancanti, interrompere immediatamente il montaggio e contattarci. 
Modifiche non autorizzate possono compromettere la sicurezza.  

Utilizzare un alimentatore 5V/1A o inferiore; in caso contrario potrebbe danneggiarsi il circuito.  

Sistemare e proteggere il cavo di alimentazione per evitare che l’animale lo morda, con rischio di scossa elettrica o altri pericoli.  

Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato, scollegare l’alimentazione per garantire la sicurezza elettrica. 

Se si rimane fuori casa a lungo, verificare che il livello dell’acqua sia sufficiente.  

Pulire o effettuare manutenzione solo a dispositivo scollegato dalla corrente.  

I bambini non devono assemblare il prodotto. Durante l’assemblaggio, tenere tutte le piccole parti fuori dalla portata dei bambini: 
l’ingestione o l’inalazione di piccole parti può essere mortale.

Se dopo l’apertura della confezione si riscontrano difetti o parti mancanti, interrompere immediatamente l’assemblaggio e 
contattarci. Modifiche o alterazioni non autorizzate possono compromettere la sicurezza.    

IT Avvertenze

AdvertenciasES

No está permitido que los niños monten el producto. Durante el montaje, mantenga todas las piezas pequeñas fuera del alcance 
de los niños, ya que pueden ser mortales si se ingieren o inhalan. 

Se prohíbe a los niños trepar o jugar sobre el producto para evitar lesiones corporales graves causadas por el vuelco. 

La instalación debe realizarse siguiendo exactamente las instrucciones del fabricante; de lo contrario, puede producirse un riesgo 
para la seguridad si se instala incorrectamente.

Si hay alguna pieza defectuosa o falta alguna pieza después de desembalar, interrumpa el montaje inmediatamente y póngase 
en contacto con nosotros. Los cambios y modificaciones no autorizados pueden afectar a la seguridad. 

Utilice un adaptador de 5V/1A o inferior; de lo contrario, el circuito podría dañarse.

Coloque y proteja el cable de alimentación para evitar que la mascota lo muerda, con riesgo de descarga eléctrica u otros 
peligros.

Si el dispositivo no se utiliza durante un período prolongado, desconéctelo de la corriente para garantizar la seguridad eléctrica.

Si va a estar fuera de casa durante mucho tiempo, compruebe que el nivel de agua sea suficiente.

Limpie o realice el mantenimiento solo con el dispositivo desconectado de la corriente.

Los niños no deben ensamblar el producto. Durante el montaje, mantenga todas las piezas pequeñas fuera del alcance de los 
niños: la ingestión o inhalación de piezas pequeñas puede ser mortal.

Si después de abrir el paquete detecta defectos o piezas faltantes, detenga inmediatamente el montaje y contáctenos. 
Modificaciones o alteraciones no autorizadas pueden comprometer la seguridad.

NL

Kinderen mogen het product niet monteren. Houd tijdens de montage alle kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen, 
omdat deze dodelijk kunnen zijn als ze worden ingeslikt of ingeademd.  

Kinderen mogen niet op het product klimmen of ermee spelen om ernstig lichamelijk letsel door omvallen te voorkomen.  

Installatie dient exact volgens de instructies van de fabrikant te worden uitgevoerd, anders kan er bij onjuiste installatie een 
veiligheidsrisico ontstaan.  

Als er defecte of ontbrekende onderdelen zijn na het uitpakken, stop dan onmiddellijk met monteren en neem contact met ons op. 
Ongeautoriseerde wijzigingen kunnen de veiligheid beïnvloeden.  

Gebruik een voedingsadapter van 5 V/1 A of lager,anders kan het circuit beschadigd raken.

Zorg ervoor dat het snoer goed is opgeborgen en beschermd om te voorkomen dat huisdieren eraan knagen. Dit kan leiden tot 
elektrische schokken of andere gevaren.

Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, haal dan de stekker uit het stopcontact om de elektrische veiligheid te 
waarborgen.

Als u langere tijd van huis bent, controleer dan of het waterniveau voldoende is.

Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het product schoonmaakt of onderhoud uitvoert.

Kinderen mogen het product niet in elkaar zetten. Houd tijdens de montage alle kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen: 
het inslikken of inademen van kleine onderdelen kan dodelijk zijn.

Als u na het openen van de verpakking defecten of ontbrekende onderdelen constateert, stop dan onmiddellijk met de montage 
en neem contact met ons op. Ongeautoriseerde wijzigingen of aanpassingen kunnen de veiligheid in gevaar brengen.

Waarschuwingen



9

SE

Barn får inte montera produkten. Under montering ska alla små delar hållas utom räckhåll för barn, eftersom de kan vara dödliga 
om de sväljs eller inandas.  

Barn får inte klättra eller leka på produkten för att undvika allvarliga kroppsskador orsakade av omkullvälting.  

Installation ska utföras exakt enligt tillverkarens anvisningar, annars kan en säkerhetsrisk uppstå vid felaktig installation.  

Om det finns defekta eller saknade delar efter uppackning, avbryt omedelbart monteringen och kontakta oss. Obehöriga 
ändringar kan påverka säkerheten.

Använd en nätadapter på 5V/1A eller lägre; annars kan kretsen skadas.

Placera och skydda strömkabeln så att husdjur inte kan bita den; risk för elstötar eller andra faror.

Om enheten inte används under en längre period, koppla bort strömmen för att säkerställa elsäkerheten.

Om du är borta hemifrån under en längre tid, kontrollera att vattennivån är tillräcklig.

Rengör eller utför underhåll endast när enheten är frånkopplad från elnätet.

Barn får inte montera produkten. Håll alla smådelar utom räckhåll för barn under monteringen: att svälja eller andas in smådelar 
kan vara livsfarligt.

Om några defekter eller saknade delar upptäcks efter att förpackningen öppnats, avbryt monteringen omedelbart och kontakta 
oss.. Obehöriga ändringar eller modifieringar kan äventyra säkerheten.

Varningar 

Dzieciom nie wolno montować produktu. Podczas montażu należy trzymać wszystkie drobne elementy poza zasięgiem dzieci, 
ponieważ mogą być śmiertelne w przypadku połknięcia lub wdychania. 

Dzieciom zabrania się wspinania się lub zabawy na produkcie, aby uniknąć poważnych obrażeń ciała spowodowanych 
przewróceniem się. 

Montaż powinien być przeprowadzony dokładnie zgodnie z instrukcją producenta, w przeciwnym razie w przypadku 
nieprawidłowego montażu może wystąpić ryzyko dla bezpieczeństwa.  

Jeśli po rozpakowaniu są jakiekolwiek wadliwe lub brakujące części, natychmiast przerwij montaż i skontaktuj się z nami. 
Nieautoryzowane zmiany mogą wpłynąć na bezpieczeństwo.  

Używaj zasilacza 5V/1A lub o niższych parametrach; w przeciwnym razie może dojść do uszkodzenia układu.

Ułóż i zabezpiecz przewód zasilający, aby zwierzęta domowe nie mogły go przegryźć; grozi to porażeniem prądem lub innymi 
niebezpieczeństwami.

Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, odłącz zasilanie, aby zapewnić bezpieczeństwo elektryczne.

Jeśli wychodzisz z domu na dłużej, upewnij się, że poziom wody jest wystarczający.

Czyszczenie lub konserwację wykonuj wyłącznie po odłączeniu urządzenia od zasilania.

Dzieci nie powinny montować produktu. Podczas montażu trzymaj wszystkie małe elementy poza zasięgiem dzieci: połknięcie lub 
wdychanie małych części może być śmiertelne.

Jeśli po otwarciu opakowania stwierdzisz wady lub brakujące elementy, natychmiast przerwij montaż i skontaktuj się z nami. 
Nieautoryzowane modyfikacje lub przeróbki mogą obniżyć poziom bezpieczeństwa.

PL Ostrzeżenia 

Çocukların ürünü monte etmesine izin verilmez. Montaj sırasında, tüm küçük parçaları çocukların erişemeyeceği bir yerde tutun; 
yutulması veya solunması halinde ölümcül olabilirler.  

Çocukların ürüne tırmanması veya üzerinde oynaması yasaktır; devrilme sonucu ciddi bedensel yaralanmaları önlemek için.  

Kurulum, üretici talimatlarına tam olarak uygun şekilde yapılmalıdır; aksi takdirde yanlış montaj durumunda güvenlik riski 
oluşabilir. 

Kutu açıldıktan sonra herhangi bir parça eksik veya kusurluysa, montaja hemen ara verin ve bizimle iletişime geçin. Yetkisiz 
değişiklikler güvenliği etkileyebilir.

5V/1A veya daha düşük değerli bir adaptör kullanın. Aksi halde devre zarar görebilir.

Evcil hayvanın kabloyu ısırmasını önlemek için güç kablosunu düzenleyin ve koruyun. Aksi halde elektrik çarpması veya diğer 
tehlikeler oluşabilir.

Cihaz uzun süre kullanılmayacaksa, elektrik güvenliği için güç bağlantısını kesin.

Uzun süre evde olmayacaksanız, su seviyesinin yeterli olduğundan emin olun.

Temizlik veya bakım işlemlerini yalnızca cihaz fişi çekiliyken yapın.

Çocukların ürünü monte etmesi yasaktır. Montaj sırasında tüm küçük parçaları çocukların erişemeyeceği yerde tutun. Aksi halde 
küçük parçaların yutulması veya solunması ölümcül olabilir.

Ambalaj açıldıktan sonra kusur veya eksik parça tespit edilirse, montajı derhal durdurun ve bizimle iletişime geçin. Yetkisiz 
değişiklik veya tadilat işlemleri güvenliği tehlikeye atabilir.

TR Uyarılar
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ボルトなどの⼩部品は、お⼦様が誤って飲み込む事により、窒息などの重⼤事故を引き起こす恐れがありますので、お⼦様がいない場所で組⽴を⾏ってください。

転倒による重傷を避けるため、製品に登ったり遊んだりすることは禁⽌されています。 

ご使⽤前に本書をよくお読みになり、内容を理解された上で、ご使⽤くださいますようお願い致します。 

開封時に部品の⽋品‧不良があった場合は、直ちに組⽴を中⽌し当社までご連絡ください。無断改造は安全性低下の原因となります。

�V/�A 以下の電源を使⽤してください。それ以外のものを使⽤すると、回路が破損する恐れがあります。

電源コードを適切に整理‧保護し、ペットが噛むのを防いでください。感電などの危険が⽣じる可能性があります。

⻑期間使⽤しない場合は、電源を抜いて安全を確保してください。

⻑期間家を空ける場合は、⽔位が⼗分であることを確認してください。

掃除またはメンテナンスを⾏う際は、必ず電源を抜いた状態で⾏ってください。

お⼦様は組み⽴てを⾏わないでください。組み⽴て中は、すべての⼩さな部品をお⼦様の⼿の届かない場所に保管してください。⼩さな部品の誤飲‧誤吸引は死亡事故に
つながる恐れがあります。

開封後に不具合や部品の不⾜が⾒られた場合は、直ちに組み⽴てを中⽌し、お問い合わせください。無断で改造‧加⼯を⾏うと安全性が損なわれる可能性があります。

販売元：ZIELJP株式会社 〒���-���� ⼤阪市北区⻑柄中�丁⽬�番��号
TEL：��-����-����  メール：info_jp@songmics.jp

JP 安全警告メッセージ

AR �د��راٮ ���ح

PT Avisos de Segurança 

Crianças não devem montar este produto. Durante a montagem, mantenha todas as peças pequenas fora do alcance de 
crianças, pois podem ser fatais se ingeridas ou inaladas.

É proibido que crianças subam ou brinquem sobre o produto, a fim de evitar ferimentos graves causados por tombamento.

A instalação deve ser realizada estritamente conforme as instruções do fabricante, pois a montagem incorreta pode representar 
risco à segurança.

Caso identifique peças defeituosas ou ausentes após abrir a embalagem, interrompa a montagem imediatamente e entre 
em contato conosco. Modificações ou alterações não autorizadas podem comprometer a segurança do produto.

Utilize um adaptador de alimentação de 5V/1A ou inferior; caso contrário, o circuito poderá ser danificado.

Organize e proteja o cabo de alimentação para evitar que o animal o morda, o que pode causar choque elétrico ou outros riscos.

Se o dispositivo não for utilizado por um longo período de tempo, desligue-o da tomada para garantir a segurança elétrica.

Se for ficar fora de casa por muito tempo, verifique se o nível de água é suficiente.

Limpe ou faça a manutenção somente com o dispositivo desligado da corrente elétrica.

Crianças não devem montar o produto. Durante a montagem, mantenha todas as peças pequenas fora do alcance de crianças: 
a ingestão ou inalação de peças pequenas pode ser fatal.

Se, após abrir a embalagem, forem encontrados defeitos ou peças em falta, interrompa imediatamente a montagem e entre em 
contato conosco. Modificações ou alterações não autorizadas podem comprometer a segurança.

ٔ � ٔ� � ٔ � ٔ �����عها �و اس��سا�ها. ٔ ��م ا �دا  ���ه ٕ� ��كوں مم ��د  ��ال، � ��دًا عں م��اول ا��ط ��ع ��رە  �ع �حراء الص ��ع ا�� �حم ��اء  �� �حی ٕ� ��ع، ��رُ �حم ���اء ال� ��ع الم��ح. � �حم �� ��ال مں  ��م�ع ا��ط ُ���� � � � � � � ُ� � � � � � � � �

� � � ّ ��ه.ٔ ���� �� �حه عں ا �� �ە ال�ا ��ر �حسد��ه الحط ��ه ال �� ا�ٕ�صا �ح� ��ه، ل�  �� ��سل� الم��ح �و اللع ��ال  ���حُطر علی ا��طٔ � � �� � � � � �

ً� � � ٔ ٔ � ّ � � � � ��الس��مه.� ���عل�  �� �د ��ودى ٕ�لی محاطر  �� ��� ٕ�ں �ى حط� �ی ال�رك ��ماٮ السركه المص�عه، ح ��ا ل�عل ��امه و� ��د�ه   �� �� �د ال�رك �� �� ���  �� �ح �� � � � � � � � � � � � � �ٔ� � �

� ٔ � � � � ٔ � ٔ ��ها علی الس��مه.ٔ ��ر المصرح  �ع ��راٮ  �� �ع ��ر ال�عد����ٮ �و ال� ��و ���ا. �د  ��صل  ��ع �ورا وا �حم �� عں ال� ��و� �ە،  ��و ��عد ��ح الع �ە  ��ود �� ��ه �و م ��ال �حراء  �حدٮ �ى � �دا و �ٕ ً � ُ� � � � ٔ � � � � ��

ٔ ٔ ٔ �� � � � �ە.� �� الدا�ر ���ل ��د  ��ر �و ��ل؛ وٕ��� � �� ��درە       �ول�/       �م �� ٔ اس�حدم محول طا�ه  ّ �� � �

ٔ ٔ � � ّ � ّ� ��ه �و محاطر �حرى.� ��ا� ��ه كهر �دل�� صع  �� �� �د �د ��س ��واں مں عصه، ٕ� �� سل�� الطا�ه واحمه لم�ع الح �� � ر � ٔ � � � �

� � � � � ��ه.� ��ا� �ە طو��له، ا�صل الطا�ه لصماں الس��مه الكهر ���ر �حهار ل �دا لم ��سُ�حدم ال �ٕ ٔ � � �� � �

ٔ ٔ �� � ���رە طو��له، ���كد مں �ں مس�وى الماء كاڡٍ.� �دا ك�� حارح الم�رل ل �ٕ� � �� � � � � � � �

ٔ� ��اء.� �حهار عں الكهر ��عد �صل ال ��ه ٕ���  ��ا �� �و الص �� ��ال��ط ��م  ��  ��� �� � �

ٔ ٔ ٔ ٔ� � � ٔ ٔ � ٔ ��رە �و اس��سا�ها �د ��كوں ٔ �ع �حراء الص �����ع ا�� ��ال: ا ��دًا عں م��اول ا��ط ��ع ��رە  �ع �حراء الص ��ع ا�� �حم  ��� ��ع، � �حم ���اء ال� ��ع الم��ح. � �حم ��� ��ال  ��وم ا��ط �� ��� �� �ح ���� � � � � � � �� � � � � � � �ِ
ً �.���� �ا

� ٔ � � � ٔ � ٔ ٔ ��ها علی الس��مه.� ��ر المصرح  �ع ��راٮ  �� �ع ��ر ال�عد����ٮ �و ال� ��و ���ا. �د  ��صل  ��ع �ورا وا �حم �� ال� �ە، ��و� ��ود �� �حراء م �ٮ �و � ��و �حود ع �ە و ��و ��عد ��ح الع �دا ��حط�  �ٕ ً � �� � � � ٔ � � � �
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경고사항KR

어린이는�제품을�조립할�수�없습니다��조립�중에는�모든�작은�부품들을어린이의�손이�닿지�않는�곳에�보관하십시오��삼�키거나�흡입할�경우�치명적일�수�있습니다�

어린이가�제품에�오르거나�놀지�못하도록�하십시오��제품이�넘어질�경우�심각한�신체�상해를�입을�수�있습니다�

설치는�제조업체의�지침에�따라�정확하게�수행되어야�합니다��그렇지�않으면�잘못�설치될�경우�안전�위험이�발생할�수�있습니다�

개봉�후�결함이�있거나�누락된�부품이�있는�경우�즉시�조립을�중단하고�당사에�연락하십시오��무단�변경�및�수정은�안전에�영향을�미칠�수�있습니다�

출력이�최대�5V/1A인�전원�어댑터만�사용하십시오��더�높은�사양의�어댑터를�사용하면�제품이�손상될�수�있습니다�

반려동물이�전원�코드를�물어뜯어�감전�등의�위험한�상황이�발생하지�않도록�전원�코드를�가리거나�정리해�주십시오�

장시간�동안�본�제품을�사용하지�않을�경우에�전기�안전을�위해�전원�플러그를�뽑아�주십시오�

장기간�외출하실�경우에�제품�내�물�잔량이�충분한지�확인해�주십시오�

청소�또는�유지보수를�하기�전에�반드시�전원�플러그를�뽑아�주십시오�

어린이는�본�제품을�조립해서는�안됩니다��조립�중에는�작은�부품을�삼키거나�흡입할�경우�치명적일�수�있으므로��모든�작은�부품을�어린이의�손이�닿지�않는�곳에�
보관해�주십시오�

포장�개봉�후�부품�불량�또는�누락이�발견되면�즉시�조립을�중단하고�당사에�연락하십시오��무단�변경�및�개조는�안전을�저해할수�있습니다�

CS Varování

Dětem není dovoleno výrobek sestavovat. Při montáži mějte všechny malé součástky mimo dosah dětí, protože by mohly být 
nebezpečné při polknutí nebo vdechnutí.

Dětem je zakázáno lézt nebo si na výrobku hrát, aby se zabránilo vážnému poranění způsobenému převrácením.

Montáž musí být provedena přesně podle pokynů výrobce, jinak může při nesprávné instalaci dojít k bezpečnostnímu riziku.

Pokud po vybalení zjistíte chybějící nebo poškozené díly, okamžitě přestaňte s montáží a kontaktujte nás. Nepovolené úpravy a 
změny mohou ovlivnit bezpečnost.

Používejte jen napájecí adaptér 5 V/1 A nebo slabší. Použití adaptéru s vyšším jmenovitým výkonem může poškodit výrobek.

Uspořádejte a chraňte napájecí kabel, aby jej domácí mazličci nekousaly; hrozí úraz elektrickým proudem nebo jiné nebezpečí.

Pokud zařízení nebudete delší dobu používat, odpojte napájení, aby byla zajištěna elektrická bezpečnost.

Pokud budete delší dobu mimo domov, zkontrolujte, zda je hladina vody dostatečná.

Čištění nebo údržbu výrobku provádějte pouze po jeho odpojení od elektrické sítě.

Děti nesmí výrobek sestavovat. Během montáže uchovávejte všechny malé díly mimo dosah dětí: spolknutí nebo vdechnutí 
malých částí může být smrtelné.

Pokud po otevření balení zjistíte jakékoli vady nebo chybějící díly, montáž okamžitě přerušte a kontaktujte nás. Neautorizované 
úpravy nebo zásahy mohou ohrozit bezpečnost.
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